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SABADO 12 DE MAYO DE 2007

Durante la jornada del sdbado hubo reuniones de grupos de
contacto y consultas informales sobre una amplia variedad de
cuestiones, entre las que se incluyeron: el Fondo de Adaptacion,
los arreglos para las reuniones intergubernamentales, el presu-
puesto para 2008-2009, la deforestacion, la Decision 1/CP.10
(programa de trabajo de Buenos Aires sobre adaptacion y medi-
das de respuesta), privilegios e inmunidades, e investigacion y
observacion sistematica. Ademas, el PICC hizo una presentacion
en la que se refiri6 a las contribuciones de los tres Grupos de
Trabajo al Cuarto Informe de Evaluacion (41E).

GRUPOS DE CONTACTO Y CONSULTAS INFORMALES

FONDO DE ADAPTACION: Las consultas informales
sobre el proyecto de decision de los Copresidentes resultaron en
un nuevo proyecto con seis parrafos operativos que se centran en
el criterio de elegibilidad, las areas prioritarias y la monetizacion
de las ganancias de los procedimientos. No quedaron corchetes
en el parrafo sobre la elegibilidad para el financiamiento de las
Partes del Protocolo que son particularmente vulnerables con el
objeto de “ayudarlas a que cubran los costos de adaptacion”. Si
quedo texto entre corchetes en los tres parrafos sobre las areas
prioritarias y la monetizacion de las ganancias de los procedi-
mientos. También permanecieron las dos opciones con respecto
a si la CdP/RdP solo revisara los arreglos para la monetizacion
de los Certificados de Reduccion de Emisiones o si revisara
todos los asuntos relacionados con el Fondo de Adaptacion.

Las consultas informales continuaran el lunes.

ARREGLOS PARA LAS REUNIONES INTERGUBER-
NAMENTALES: La Presidente Berghill presento el proyecto
de conclusiones del OSI que pide que la Secretaria “tome nota
de los puntos de vista expresados” sobre las agendas. También
describid los procedimientos utilizados para concluir las agendas
y dijo que su adopcion final tendra lugar en Bali. Luego de des-
tacar el precedente del Tercer Informe de Evaluacion, Arabia
Saudita, en representacion del G-77/CHINA, apoy6 que el
OSACT considere el 4IE. La UE y NUEVA ZELANDA des-
tacaron que no hay precedente sobre la consideracion de los
informes de evaluacion del PICC por parte de la CdP/RdP y,
con otros, apoy0 la inclusion del 4IE en las agendas de la CdP y
la CdP/RdP. Los delegados acordaron que se mantenga el texto
sobre las agendas tal como fue presentado, pero decidieron que
se elimine el texto sobre la invitacion a los ministros y titulares
de delegaciones a que se ocupen del 4IE en sus declaraciones.

PRESUPUESTO: En el grupo de contacto sobre el presu-
puesto, la Secretaria distribuy6 una nueva version de la pro-
puesta de presupuesto tabulada. JAPON pidié que se hagan
mas recortes, manteniendo su posicion sobre el crecimiento
nominal cero del presupuesto, que no esté ajustado por la
inflacion. La UE también pidi6 ahorros en el presupuesto,
especialmente en relacion con el sistema de gestion de registros.
El Presidente Dovland sefial6é que las Partes habian pedido que
la Secretaria no reduzca su contribucion al PICC. El Secretario

Ejecutivo de la CMNUCC, Yvo de Boer, justifico la necesidad
de nuevos sistemas de gestion de registros para “mantener la
casa en orden”, pidid orientacion sobre los recortes propuestos,
y expreso su pesimismo sobre la posibilidad de mejorar la
eficacia. Nigeria, en representacion del G-77/CHINA, acentuo
la impor-tancia de un sistema de gestion de datos y de que se
elimine cualquier recorte presupuestario que pueda afectar a las
actividades dirigidas a las Partes que no pertenecen al Anexo 1.

DECISION 1/CP.10: Por la mafiana continuaron las consul-
tas informales sobre los impactos adversos del cambio climatico
en el contexto de la Decision 1/CP.10. Los delegados discutieron
los recursos financieros y la introduccion de las actividades en
las Partes del Anexo Iy prefirieron el uso de “planeamiento e
implementacion” en lugar de “introduccion”.

Durante la reunion informal sobre las medidas de respuesta
que se desarrollo por la tarde, la Presidente Thompson sugirio
que las Partes se refieran al documento aportado por el Presi-
dente del OSI, Asadi, en vistas a la creacion de actividades
practicas relacionadas con las medidas de respuesta. También
describid tres amplias categorias para su consideracion: elabo-
racion de modelos, manejo del riesgo financiero y diversifica-
cioén economica. La discusion se centro en la elaboracion de
modelos y muchas Partes buscaron un mejor entendimiento del
papel de la Convencidn en este proceso.

DEFORESTACION: Se present6 un proyecto de texto
durante una breve reunién informal y algunas Partes objetaron
el tratamiento de algunos parrafos operativos porque no habian
sido considerados previamente en el grupo de redaccion. Des-
pués, se reunid un grupo de contacto en el cual los Copresidentes
presentaron un proyecto de texto para el preambulo.

INDONESIA, con el apoyo de muchos otros, pidié que se
reinserte la referencia a los recursos estables y predecibles.
CHINA, con el apoyo de BRASIL e INDIA, pidi6 una referencia
a los Articulos 4.3, 4.4 y 4,7 de la CMNUCC relacionados con
los compromisos financieros de los paises desarrollados.
JAPON, la UE, la FEDERACION RUSA y NUEVA ZELANDA
destacaron la accion que resulto en beneficios reales y significa-
tivos. TUVALU acentu¢ la integridad ambiental y EE.UU. enfa-
tizo las acciones en curso. BRASIL, con el apoyo de NUEVA
ZELANDA y otros, pidié que se reconozca que “las cuestiones
relacionadas con la degradacion pueden ser importantes™ y
—con INDIA y otros— destacé los esfuerzos en los paises en
vias de desarrollo. El proyecto de texto estara disponible el lunes
por la mafiana antes de una reunion de grupo informal que se
desarrollara por la tarde.

PRIVILEGIOS E INMUNIDADES: En las discusiones del
grupo de contacto, el Presidente Watkinson sefial¢ la necesidad
de que se trate la cuestion de las inmunidades y la resolucion de
las disputas. La UE enfatizo la necesidad de que se considere
el resultado del documento técnico de la Secretaria relacionado
con las practicas de otras agencias de las NU y la posibilidad de
que los riesgos sean asegurables, antes de trazar el curso de la
accion. CANADA estuvo en desacuerdo con el texto que apoyo
el G-77/CHINA que se refiere a la necesidad de acordar una
solucion legalmente vinculante y a largo plazo que favorezca
a los arreglos legislativos locales que le dan inmunidad a los
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individuos que se desempefian en los 6rganos constituidos del
Protocolo. La UE propuso un texto de compromiso sobre la
necesidad de que el OSI considere en el futuro una solucion
efectiva, legalmente sensata y de largo plazo. BRASIL present6
un texto que requiere que las entidades que participan en los
mecanismos del Protocolo hagan una declaracion formal de
manera que las quejas puedan ser tomadas en cuenta de acuerdo
con las decisiones de la CdP/RdP y que se constituya un equipo
de revision especial para tratar estos reclamos. La UE sefial6 que
las solicitudes para firmar declaraciones de ese tipo tendrian un
alcance limitado porque muchas entidades no estarian cubiertas.
Ademas, no se sabe si las cortes nacionales desestimarian una
solicitud por el hecho de que exista una declaracion. El Presi-
dente Watkinson le pidi6 a Brasil que consulte con las Partes
para lograr avances sobre el parrafo. El grupo se volvera a reu-
nir el martes.

INVESTIGACION Y OBSERVACION SISTEMATICA:
Hacia el final de la tarde del sabado continuaron las consultas
informales sobre la version revisada del proyecto de con-
clusiones, distribuido unas horas antes. Al cierre de la reunion,
solo quedo sin resolver una oracion sobre el rol del dialogo
futuro en términos de las lagunas en la investigacion y las
limitaciones de la capacidad de investigacion de los paises
en vias de desarrollo. En relacion con esa oracion, los paises
en vias de desarrollo buscaron un texto que sefialara que el
didlogo “identificard” estas lagunas. Y los paises desarrollados
propusieron varias otras alternativas —entre las que se inclu-
yeron podrla 1dent1ﬁcar” “tendra como objetivo la identifi-
cacion” o “revisara”— que no fueron aceptadas por los paises
en vias de desarrollo. Se espera que un grupo de contacto se
retna el lunes por la mafiana.

SINTESIS DEL PICC SOBRE EL CUARTO INFORME DE

EVALUACION

El sabado por la mafiana y la tarde, los autores principales de
los tres Grupos de Trabajo del PICC, informaron a los delegados
sobre el 4IE y respondieron a las preguntas de las Partes.

Tras abrir la reunion, el Presidente del PICC, Rajendra
Pachauri se refiri6 a que existe un “gran apetito publico” por la
informacion sobre el cambio climatico y describi6 los hallazgos
clave de los tres Grupos de Trabajo. También destacd varias
mejoras de este informe en relacion con el Tercer Informe de
Evaluacion del PICC.

El Secretario Ejecutivo de la CMNUCC, Yvo de Boer, enfa-
tizd que estas evaluaciones aportan una base solida para la toma
de decisiones y menciono al Programa de Trabajo de Nairobi, al
GTE y al Dialogo de la CMNUCC como ejemplos en donde la
ciencia ya esta alimentando al proceso de la CMNUCC.

_ GRUPO DE TRABAJO I: LOS FUNDAMENTOS CIEN-
TIFICOS: Martin Manning presento los hallazgos clave que
muestran que el calentamiento del sistema climatico es inequi-
voco y que ahora se pueden identificar respuestas claras en
todos los sistemas de la Tierra. Peter Stott dijo que los cambios
observados no pueden ser explicados sin considerar las emisio-
nes antropogénicas. También describi6 las respuestas —obser-
vadas y futuras— del sistema climatico en la temperatura de
la superficie, la precipitacion, los hielos maritimos, los hielos
continentales y los glaciares, y sefialé cambios en las fases de
las tormentas, los ciclones tropicales y otros eventos extremos.

GRUPO DE TRABAJO II: IMPACTOS, ADAPTACION
Y VULNERABILIDAD: Jean Palutikof exphco que algunas
regiones y grupos vulnerables seran afectados mas que otros,
indic6 que la vulnerabilidad depende del sendero de desarrollo
y dijo que el cambio climatico puede afectar la capacidad de las
naciones de lograr un desarrollo sostenible.

Acerca de los ecosistemas, Andreas Fischlin, indicd que si se
experimenta el aumento del 1.5 a 2°C de temperatura, del 20 al
30 % de las plantas y animales superiores estaran en riesgo de
extincion. Al discutir las emisiones de los ecosistemas terrestres,
indic6 que la biosfera terrestre tiende hacia una fuente neta de
carbono que esta mas alla de los 2° C de calentamiento. Acerca
de los productos de alimentos y bosques,

Guy Midgley describio los impactos sobre la produccion de
cultivos y explico que esto depende fuertemente de la latitud.
También discuti6 los impactos sobre la silvicultura y la industria
pesquera comercial y destacé el efecto de la fertilizacion con
diéxido de carbono.

Richard Klein destacé el hecho de que la adaptacion ya esta
ocurriendo y a menudo a bajo costo, aunque también seiald
los altos costos de la adaptacion al aumento del nivel del mar
que tienen las areas bajas y las lagunas en la investigacion. En
relacion con las interrelaciones entre adaptacion y mitigacion,
explicd que esto es un campo emergente que se ha desarrollado
en respuesta a las preocupaciones de los hacedores de politicas, y
que solo hay limitada literatura disponible sobre este punto.

En respuesta a una pregunta de ZAMBIA acerca de si la
mitigacion “compra tiempo para la adaptacion”, Klein dijo que
los modelos de evaluacion integrada no permiten atin sacar con-
clusiones confiables respecto de como podran sustituirse una
por la otra en el tiempo, ya que se necesita mas trabajo sobre el
aspecto de la adaptacion.

Al sintetizar las discusiones de la manana, Pachauri sefiald
que si es que hay un quinto informe de evaluacion, la discusion
en ese foro servird para informar a la comunidad cientifica sobre
coémo mejorar a partir del 41E.

GRUPO DE TRABAJO III: MITIGACION: Por la tarde,
Bert Metz destaco los hallazgos clave y enfatizé que las emisio-
nes han aumentado de manera significativa en los ultimos 35
afios. En relacion con la mitigacion, demostrd que las emisiones
podrian llegar a un pico en las proximas dos décadas si se logra
una estabilizacion en bajos niveles de emisiones, lo cual podria
ser alentado con incentivos politicos para el desarrollo y la trans-
ferencia de tecnologias.

Jayant Sathaye se refirio al desarrollo sostenible y la
mitigacion del cambio climatico y sefiald una “relacion de
dos vias”, en la que “la politica climatica puede tener efectos
positivos o negativos sobre otros factores, y las politicas de
desarrollo no climaticas pueden influenciar en las emisiones
de gases de efecto invernadero tanto como las politicas espe-
cificas de clima”.

Ralph Sims se refiri6 a las potencialidades de reduccion de
emisiones en la energia, la construccion, el transporte y los sec-
tores industriales y sefalo el significativo potencial que existe,
en particular, en el sector de la construccion.

Al discutir el potencial de mitigacion y los costos de las
opciones de uso del suelo, Daniel Martino explicé que el prin-
cipal potencial de reduccion de las emisiones y de mitigacion
econdmica esta en los paises en vias de desarrollo, donde las
emisiones tienden a aumentar. Luego de sefalar que el 90 % de
la mitigacion agricultura potencial y el 60 % de la mitigacion
forestal potencial reside en el secuestro del carbono, Martino
enfatiz6 las pocas certezas relacionadas con, entre otras cosas,
como el cambio climatico afecta a los sumideros.

Dennis Tirpak hizo una presentacion sobre una serie de poli-
ticas, instrumentos y arreglos cooperativos para alcanzar los
objetivos de mitigacion y destaco la necesidad de investigacion
e inversion para el desarrollo.

En la sesion de preguntas y respuestas, GRANADA preguntd
acerca de los escenarios de estabilizacion por debajo de los 2°C
y sefialo que incluso un aumento de 2°C seria un desastre para
algunos paises. Metz explico que no se han publicado escenarios
como ese. También respondié a una pregunta sobre el enorme
potencial para las reducciones disponibles sin costos o incluso
con beneficios netos y dijo que estos vienen principalmente de
los sectores de la construccion y el transporte, pero sefald las
dificultades que impiden que se explote este potencial.

EN LOS PASILLOS

El sadbado algunos delegados discutieron sobre la negociacion
del presupuesto y varios paises en vias de desarrollo y repre-
sentantes de ONGs se frustraron ante la sugerencia de que no
habra aumentos. “La propuesta original de aumento del 3.3%
parece modesta teniendo en cuenta lo que el PICC nos esta
diciendo respecto de los peligros inminentes del cambio
climatico. Un aumento cero parece simplemente injusto”, dijo
uno de ellos. Pero, desde la vereda de enfrente, otros sostuvieron
que “no haya cambios” explicando que aun se puede ser mas
efectivo en términos de costos y se puede establecer mas
sinergias.

Otras Partes también discutieron acerca de las malas noticias
que llegaron de la CDS-15, que concluy6 sin que se lograra un
resultado negociado. “Sospecho que aqui, en Bonn, vamos a
ver un endurecimiento de las posiciones a partir de los malos
resultados de Nueva York”, especuld un negociador.



